DAROVACIA ZMLUVA DONATION AGREEMENT

nzatvorend v spysle § 628 — 630 zdkona & concluded in accordance with Sec. 628 — 630 of Act
40/1964 Zb. Obdanskeho zdkonnika vzneni  No. 40/1964 Coll. Civil Code, as amended
neskorsich  predpisov  (daley  len ,Obdansky  (hercinafler “Civil Code”)

. T
sdkonnik ")

uzatvorena medzi concluded by and between
Danfoss spol. s r.0., so sidlom: Danfoss spol. s r.0., with a registred office

Tovarenska 49 at: Tovarenska 49

SK-953 01 Z1. Moravce SK-953 01 ZI. Moravce

(dalej ako ,,Darca®) (hereinafter the ,,Donor)
a and

Centrum pre deti a rodiny Kolifiany Centrum pre deti a rodiny Kolifiany
Hlavna 499 Hlavna 499
951 78 Kolifiany 951 78 Kolifiany
(d'alej len ,,Obdarovany*) (hereinafter the “Recipient®)
§1 §1
Predmet darovacej zmluvy The object of the Donation Agreement

Predmetom darovacej zmluvy je multifunkéni Ty object of the Donation Agreement is the
taciaren Ricoh Aficio MP (dalej len ,,dar) na  multifunctional printer Ricoh Aficio MP
podporu technickej vybavenosti centra . (hereinafter referred to as the “donation”) to

support technical equipment of the center.

§2

§2 Provision of the donation
Poskytnutie daru
The donation shall be granted to the Recipient
Dar bude Obdarovanému poskytnuty jednym by one of the following means:
z nasledujucich spdésobov: (1) The recipient will be allowed to take the
(1)  Obdarovanému bude umoZneny odvoz donation at his own ¢xpenses.

daru na vlastné naklady.

§3
§3 Acceptation of the donation
Prijatie daru
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Obdarovany dar s vd'akou prijima a pouzije ho

v sulade s § 4 tejto darovacej zmluvy.

§4

Uéel daru

Datca daruje Obdarovanému dar za Gcelom
jeho pouzitia na podporu vedy a vzdelania,
kultiry, 8kolstva, na socidlne, zdravotnicke,
ekologické, humanitarne, charitativne, na
telovichovné a Sportové ucely, alebo inak

v stulade s ciel'mi ¢innosti Obdarovaného.

§5

Zavereéné ustanovenia

(1) Ak darovacia zmluva, alebo jej platné

zmeny neustanovuju inak, platia ustanovenia
Obcianskeho zakonnika.

(2) Tato darovacia zmluva je vyhotovena

v dvoch bilingvalnych exemplaroch
v slovenskom a anglickom jazyku. V pripade,

nezhody  medzi

jazykovymi  verziami,

slovenské znenie je rozhodujuce.

(3) Vsetku korespondenciu s obdarovanym

posielat’ na postovu adresu obdarovaného:

Recipient gratefully accepts the donation and
shall use the donation in accordance with the

§ 4 hereof.

§4

The purpose of the donation

Donor gives the donation to the Recipient for
the purpose of its use of supporting of science,
education, culture, schools, or for social,

health,
charitable or spotts purposes, or otherwise in

environmental, humanitarian,
compliance with the purposes of the Donot’s

activities.

§5

Final provisions

(1)  The regulations of the Civil Code shall
apply, unless the Donation Agreement or its

valid amendments state otherwise.

(2) This Donation Agreement shall be
executed in two bilingual counterparts in
Slovak and English language. In case of
discrepancy between the language versions,
the Slovak version shall prevail.

(3) All correspondence with the recipient
shall be sent to the following mailing address:
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V Zlatych Moravciach, diia / In Zlate Moravce, date

Ing. RuZena Mikonyova

Danfoss spol. s r.o.
(Darca/ Donor)

Classified as Business

PhDr. Emilia Schwarzova, PhD.
Riaditelka
(Obdarovany/ Recipient)




